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H TEXNHTH NOHMO2YNH 2THN KAOHMEPINOTHTA MA2

* Wnolakol mpoowrikot BonBotl - digital
personal assistants (Siri, Alexa, ...)

e Chatbots (m.x. og tpamnelec, umooTnPLEN KoL
dlaxeiplon meAatwy, ....)

e Autopartol «ouyypadeic»
o AMNAenidpaon og/pe unnpeoiec vyelog
Marketing (m.x. Netflix, Amazon etc.)

XPNUOTOOLKOVOULKEC KOl ETIEVOUTIKEC
UTtNPEOLEC (TT.X. ayOpaTTWANOCLEC LETOXWV)
‘E€umva avtokivnTa




Tt kaipo O
KQveL oNuepa,

e AUTOMATN avayvweLoN

Katavonon ophiac
DuoLkAG , .
MGooa ¢ Metatpornr) npodoptkol

AOYyOU O€ KELPEVO

e Avalntnon
e Avaktnon kat E€aywyn
MAnpodopliag

Avaluon
Kelpuévou

e YUvOeon/mapaywyn KatdAANANG
anavinong
e MeTATPOT KELWEVOU OE OMLALL

MNapaywyn
Quokng
Mwooag



Ol MPOKAHZEIZ THX OYZIKHZ TANQ22ZA2

* Mia Aé€n/mpoTtaon Umopel va £xeL
TOAAEC OLOPOPETLKEC ONLOOLEC
(audonuia)

* MMoAAol SladpopeTikol TpoOTIOL VLA VAL
ekdppaoTel To 1OLo vonua (mowkiAia)

* H onuaota e€aptatal oo 1o
neEPLKELLEVO (context)

e KuploAeKTLKN Kol LeToidopLkn Xprnon
(netadopa)

Image: http://workingtropes.Imc.gatech.edu/wiki/index.php/File:Man-vs-machine.jpg
License: CC BY-NC-SA 3.0
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[AQZZIKA AEAOMENA — ['IATI;

* To kaUolpo TS NMwaoolknc Texvoloyiac kat tng Texvntng Nonuoouvnc eival ta
YAwooika dedopeva (cuvola dedopevwv Aoyou og KaBe popdn: KELLEVLIKA,
nxNTwKa, Ae€ka/evvololoyika dedopéva, Bivteo...)

* M\woowka dedopeva: kN katnyopla dedopevwy

* YIIApXOUV Tavtou, mapayovtol SLapkwc, yiot TToAAoUC AOyouC

* aAAQ OXL LE OTOXO TN YAWOOLKN EMEEEPYAOLL

e Tat cuoTpata YAwoolkNg tTexvoloyilac xpetalovrtal eneéepyaotpa Sedopeva oe

Ynorakn popdn
e Y€ LEYAAEC TTOCOTNTEC — KOLL KATA TO SuvaTOV KAAUTEPNC TTIOLOTNTOLC
e e dLadopec YAWOOEC, BEUATIKEC, KELLLEVIKA €L0N...
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Connecting Europe Facility (CEF)

CEF Telecom

XpnHUatoboTIKO
TAalLolo Kall
gepyaleio tng EE

Autopatn Metadpaon (CEF.AT) /
eTranslation

MavevpwTAiKES
bndrakeg - '
N———— unnpeoies EUpWTALKOG 2UVTOVLOMOG

UTIOBOUES Awookwyv Mopwv (ELRC)
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TI KANEI TO ELRC

[MpowBel katl Yrmootnpllel REUELEEEY

* LUETADPAOTIKOUC TIOPOUC E XPNON AUTOLATWY UEBOOWV
TEXVNTAC VONLOOoUVNC Kol YAWOOLKNC TEXVOAoyLac

[Tapayet kot OLabEeTEL

HapéXEL KOLL UT[OO'[I’]p[CEL e tnv mMAatdopua ELRC-SHARE https://www.elrc-share.eu/

[ apd_vg L T[p06 Lavpacl)éq e yLa ouvadelc TexVoAoyieg m.x avwvupormnoinon

/ e TeXVOAOyleC MOAUYAWOOLKAC AvAKTNONC Ko E€AYWYNC
A‘SLO)\OVEL nAnpodoplac, LNXOoVLIKNC LETADPAONC



https://www.elrc-share.eu/
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TO ELRC =THN KYnroO
EOvikol eknmpoowTol oto 2upBouAlo Nwookwv Mopwv

Natdacoo Xapdton - Awpa NoiliSou
ABpaauidn Naveniotripto Kumpou
padeio TUTOU KoL
MAnpodoplwv
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DIGITAL EUROPE PROGRAMME A PROPOSED
€9.2 BILLION OF FUNDING FOR 2021-2027
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* Ta 6edopeva eival To KAUGOLUO TNE OLKOVOULKNAG avVATTUéNC:
* yLO VEQ TIPOLOVTA KOl UTINPEGCLEG
* VLOL TILO OTOXEUMEVO KOl TIPOCWTTIOTIOLNUEVO TIPOLOVTA KOl UTTNPECLEC
* yLa TNV aW€non TNE MAPAYWYLKOTNTAC 0€ OAOUC TOUC TOMELC TNC OLKOVOLLLOG
e yLa T SLapopdwon TOALTIKWY KoLl TNV avaBaduion Twv UITNPECLWY TIPOC
TIOALTEC KOlL ETILXELPNOELG
* To Opapa NG Evpwnnc:

* “Unleash the potential of data with European common data spaces built on
innovative secure and energy efficient cloud to edge technology” (Digital
Europe Work Programme 2021-2022)
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OL peyaAec YAwooec ...

KOLL OL LLKPEC YAWOOEC
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The native languages of approximately 140 million EU

citizens are in the Language Technology Danger g el 1k :22 .
Zone, where language technology is inadequate to | 1 § v
support the DSM. g | ¢
% ................................................................................. zso% LANT(?SAGGREE;ENK EAZ\?;AN;?:N
Current online automatic ‘s,  Moteate 20 & THE DIGITAL WHAIAKH
translation provided by US % T T e g i
tech giants does not solve Frgnentay e dtel 100
the “language problem”: o BN . 5°
less than 30% of 0 oo e g e e
automatically translated » f@%ﬁ»é%ii‘ég%é;?ig?gé%;%%%ﬁ
Fd B = - =

Onli ne‘;mmat{ ¢ (Ol?tent Is tru Iy useful for * Figures based on the META-NET study “Europe’s Languages in the Digital Age” (2011/2012).
Translation Quahty online commerce. Technology support has improved for some languages since this study was completed.

Only three European languages (Spanish, English, and French) meet at least the “moderate” level of language technology support.

lnyn: Strategic Research and Innovation Agenda. Language Technologies for a Multilingual Europe. Towards a
Human Language Project. SRIA, 2017
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EUROPEAN
LANGUAGE
EQUALITY

Kowornpasgia: 53 etaipot ano oAn
TNV Evpwrn

2TOX0G: Kataption otpatnyLlkng
EPELVNTIKNAC AT{EVTOC KOl XAPTN
nopeiag (road map) yia tnv
enitevén MANPOUG LOOTNTOG TWV
YAwoowvV (emlonuwv N 1) mou
Xpnotpornotlouvtat otnv Eupwrnaikn
Evwon HEow TNE OITOTEAECLOTLKNG
XPNONGC YAWOOLKWV TEXVOAOYLWV
uexpt to 2030

Alepelivnon TNG TPEXOVOOG
KOLTAOTALONG WG TIPOG TNV
TEXVOAOYIKI| ETOLUOTNTA TWV
YAwoowv

Total LRTs in ELE\ELG

5000

4000

3000

2000

1000

B Data

B Tools
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2UYKPLON UE TLIC LEYAAEC YAWOOEC ZUYKPLON HE YAWOOEC LE TOoV 1OLo Ttepimou aplBuo oplAntwy
== English == Modern Greek French == German == Spanish == Hungarian == Modern Greek Czech == Portuguese
Corpora Corpora
2500 400

Tools Lexical resources Tools Lexical resources

Models Models
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ATMOOETHPIA KAI KATANOTOI TAQZZIIKON TTOPQN KAl
TEXNOAOTION

EM®OAZH 2THN EAAHNIKH TAQ2ZA
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AwookeC Texvoloyiec armno tnv Evpwmaikn Emttponn
https://language-tools.ec.europa.eu/
Connecting Europe
Language Tools
alx W D N
eTranslation Multilingual Tweet Speech-to-Text NLP Tools
X . — = @
f1ate Loy = = 1
Interactive Terminology European Language Resource Catalogue of services CEF Building Block Information
for Europe Coordination (ELRC)

Access to some of these tools requires registration. EU staff are pre-registered.
Please visit the registration page: https://webgate.ec.europa.eu/etranslation/public/welcome.html.
For any other issues, please contact help@cefat-tools-services.eu.
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European Language Grid
https://live.european-language-grid.eu/

EUROPEAN
| II LANGUAGE
GRID

RELEASE 2

Technologies Resources Community Events Documentation

Towards the Primary Platform

for Language Technologies in Europe

Q Search the catalogue Search

[]

Language technologies

LT services, tools, components, downloadable or deployhed
directly through the grid

=l

Language data and resources

The collection of data sets, corpora, language models and other
language resources

&
808
[an

Community

Organizations, projects, events etc in European Language
technology field

Browse Technologies

[ View Resources

[ Explore Community

(<]

About ELG

European
Commission



[ ] European Language
Resource Coordination

Connecting Europe Facility

[ ]
o?
L

Clarin:el
https://inventory.clarin.gr/

clarin:el

clarin:el

Central inventory of language resources and services

Browse or Search for services, tools, datasets...

European
Commission

CLARIN:EL portal >

Help Sign in
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ELRC-SHARE
https://www.elrc-share.eu/ R\
Connecting Europe Facility 7‘\.

ELRC-SHARE

OHelp ©OAbout &+ Register ¥ Login

o—
/ﬂ‘ Home <= Browse Resources

‘ Type in your keywords, please...

ELRC response to COVID-19 crisis
ELRC is participating in a collaborative COVID-19 initiative, which gathers language resources supporting the development of urgently needed

applications and services in relation to the pandemic. Check out the resources collected so far.
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A Home {= Browse Resources 9 Help eAbout £+ Register ?) Login
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ELRC-SHARE

Filter by:

v Language

= Modern Greek (1453-) (188)

# English (1
% French (48)
% German (37)
% Spanish; Castilian (35)

more

-

Resource Type

v

Media Type

v

Licence

v

Conditions of Use

v

Linguality Type

-

Multilinguality Type

v

Data Format

-

Domain

188 Language Resources (Page 1 of 10)

« Previous | Next » Order by: [ Resource Name A-Z v]

Y Anonymised ParaCrawl release 7 Greek-English
English Modern Greek (1453-)

Y Anonymised ParaCrawl release 8 Greek-English
English | Modern Greek (1453-)

Y Anonymised ParaCrawl release 9 English-Modern Greek (1453-)
English | Modern Greek (1453-)

& Apache Tika - a content analysis toolkit
Danish  Dutch; Flemish  English | Estonian | Finnish | French German |Hungarian | Icelandic | Italian

Modern Greek (1453-) Norwegian Bokmal  Polish  Portuguese  Spanish; Castilian Swedish

30> 18

CCo0-1.0

40> 1

CCo0-1.0

301

CCo0-1.0

80> 74

Apache-2.0
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MolpaoTtelte Ta
VAWOOLKA 00C
dedopeEva

#LanguageDataMatters: n MIKPAR KOG
ouvdpopn Ba amotpeYP el tov
PYndLako adpaviopo tng EAANVIKAG
YAwocoag

A Home {= Browse Resources @ Contribute Resources @ Manage Resources /" Administration ilil statistics 9 Help

New Resource

Resource Title*

The name by which the resource is already known or by which you would like it to be
known; e.g. "The GSRT bilingual corpus of Greek-English bulletins"

Resource short description*

/4
A short description, including any information considered useful about the resource,
e.g. whether it's a dataset (collection of documents) or a lexicon, glossary,
terminological resource, etc., its size, language(s), classification information (e.g.
health reports, news bulletins, lexicon of sports terminology etc.)

Language(s)*

Basque
Bulgarian
Catalan

Czech
Croatian
Danish

Dutch; Flemish
English
Estonian
Finnish

French -

European
Commission
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2teAocg Mutepidng
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